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Kamus-1 Tiirki’de Se¢im Sinirlamalar:

Selectional Restrictions in Kamus-1 Tiirk?

Sahru Pilten Ufuk’

Oz

Dil sistematik bir yapiya sahiptir. Bu dizge igindeki biitiin unsurlar gibi
konusmacinin kelime se¢imi de bir diizen dahilinde gerceklesir. Ciimleler
rastgele secilmis sozliik birimlerden olusmaz. Iki sozliik birimin birlikteligi
ancak anlam yapilarinda bulunan ve 6gelerin birlikte kullanilabilirlik 6zel-
likleri tizerine bir takim gartlar getiren 6nerme 6zellikleri uygunsa gercekle-
sebilir. Se¢im sinirlamast olarak adlandirilan bu 6nerme 6zelliklerine dikkat
edilmemesi anlam bozukluguna sebebiyet verir. Bu ytizden sozliik birimle-
rin se¢im sinirlamast bilgisinin s6zliiklerde yer almasi dil kullanicilari agisin-
dan 6nemlidir.

Peki, Tiurk sozliikgtiliigtinde bir déntim noktasi olarak goriilen Kamus-1
Tiirki’"de madde basi kelimelerin segim sinirlamalarina ne olgtide yer ve-
rilmigtir? Segim sinirlamalari okuyucuya hangi yontemlerle aktarilmigtir?
Cagdas: sozliiklerden bu konuda farklilik gostermekte midir? Secim sinir-
lamalarma vermis oldugu deger Semsettin Sami'nin dtinya gortistiyle iliski-
lendirilebilir mi? Bu ¢alismada s6z konusu arastirma sorularina cevap aran-
maktadir.
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Abstract

The language has a systematic structure. Like all elements in this system, the
word choice of the speakers takes place in an order. Sentences do not consist
of randomly selected lexical items. Two lexical items can be used together if
only their propositional features in their meaning structures that bring some
conditions on co-occurrance properties match. Failure to pay attention to the
properties of this proposition, called selectional restrictions, cause to incohe-
rency. Therefore, it is important in terms of language users to include the
selectional restrictions information of lexical items in dictionaries.

How often does the knowledge of selectional restrictions of the lexical items
are given in Kamus-1 Tiirki, which is seen as a milestone in the Turkish lexi-
cography? Which methods are used in transferring knowledge of the selec-
tional restrictions to the reader? Does the contemporary dictionaries differ
from Kamus-1 Tiirki in this respect? Can the value given to the selectional
restrictions be related to Semsettin Sami's worldview? In this study, answers
to these research questions are sought.

Keywords: Kamus-1 Tiirki, Selectional Restrictions, Lexical Restrictions,
Semsettin Sami

116 Sosyal ve Kiiltiirel Aragtirmalar Dergisi (SKAD)



Kamus-1 Ttirki’de Se¢im Smirlamalart

1. Giris
1.1. Konu, kapsam ve sinirliliklar

Kamus-1 Ttirki (1317=1899-1900) icerik agisindan oldugu kadar tis-
lup ve diizenleme 6zellikleri ile de pek ¢ok yenilikleri beraberinde
tasiyan bir sozliiktiir. Mitkemmeliyetgi bir tarzi yansitan eser gii-
niimiiz sozliik biliminde kurallasan pek ¢ok ilkeyi biinyesinde ta-
simaktadir. Bu yonleriyle Semsettin Sami, kaleme aldig1 Kamus-1
Tirki adli sozligtliyle Tiirk sozliikgiiltigiinii o donemde Batida
diizenlenen iki dilli sozliiklerin de iizerine ¢ikarmis ve Tiirkiye
Tiirkgesi i¢in yazilan ¢cagdas sozliiklerin temelini olusturmustur.

Bu calismanin arastirma konusu giintimiizde edim bilim, s6z di-
zimi, anlam bilim ve sozliik bilim ¢alismalari igin ayr1 bir neme
sahip olan se¢im smirlamalarimin Kamus-1 Tiirki’deki yeridir. Bu
dogrultuda birinci boliimde sozliik ve se¢im smirlamalar1 kav-
ramlar1 tanimlanarak segim sinirlamalariin sozliikgiiliikteki yeri
aciklanmustir. Tkinci bolimde secim smurlamalarmm Kamus-1
Tiirki’de okuyucuya ne olgiide ve hangi yollarla yansitildig:
ortaya koyulmustur. Ugiincii béliimde ise bulgular Semsettin
Sami'nin diisiince diinyasi, dil ve sozliikgiiliik anlayist 1s181inda
degerlendirilmistir.

Orijinal metin pargalarmin gosteriminde Kamus-1 Tiirki'nin En-
derun Kitabevi tarafindan Istanbul’da 1989 yilinda yayimlanmis
niishas1 (=KT) kullanilmigtir. Latin harflerine aktariminda ise
eserin Paga Yavuzaslan tarafindan hazirlanarak TDK tarafindan
2015 yilinda yaymnlanan baskis1 (=YKT) esas alinmistir. Kelime
tanimlariin aktariminda ve kisaltmalarin gosteriminde YKT de
kullanilan imla diizeni korunmustur. Se¢im sinirlamalarinin gos-
teriminde tiretici dil bilgisi tislubu esas alinarak segim sinirlilikla-
rin1 yansitan kavram alanlar1 koseli parantez icinde, + isaretiyle,
biiyiik harfle gosterilmistir. Ardindan kavram alanlarinin metinde
gecen temsilcileri parantez iginde italik olarak verilmistir.

1.2. Se¢im sinirlamasi nedir?

Dil denen dizge iginde hangi sizliik birimin (Ing. lexeme; lexical
item), hangi baglamda kullanilacagini belirleyen en 6nemli husus-
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lardan biri ifadenin sahip oldugu siirlamalardir. Sozliik sinirla-
malar (ing. lexical restrictions) ad1 verilen bu smirlamalar konu-
surlar tarafindan tiretilen iletiye ilave bilgi, soyleme baglayicilik
ekleyerek dinleyicinin sifre ¢c6zme gorevini kolaylagtirir (Cruse,
1986: 278).

Sozliik smirlamalari sozliik birimin anlam ve es dizim (Ing. col-
location) zelliklerine bagh olarak meydana gelir. Yani sozliik bi-
rimin anlam yapisindan kaynaklanabildigi gibi, konusurlar tara-
findan tarih boyunca olusturulan kullanim aligkanliklarina bagh
olarak da geligebilir. Bu dogrultuda anlam ve kullanim sahasi agi-
sindan sozliik smirlamalart segim sinirlamalart (Ing. selectional
restrictions, selection restrictions selectional preferences®) ve es dizim
stmirlamalart (Ing. collocational restrictions) olarak ikiye ayrilir’.

Secim sinirlamalar: terimi Katz ve Fodar (1963) tarafindan iire-
tici gramer teorisine anlam bilesenleri kavramini ekleme gayreti
dogrultusunda tiiretilmis ve Noam Chomsky (1965)'nin gelistir-
digi tiretken dilbilgisinin 6zellikle ilk donemlerinde anahtar kav-
ramlarindan biri olmustur. Giintimiizde 6zellikle dogal dil isleme
alanimnin ve bilgisayarli sozliik bilimin tizerinde calistigr alanlar-
dan biridir. Bununla birlikte bu kavramin s6z diziminin mi yoksa
anlam biliminin mi i¢ine dahil edilmesi gerektigi halen tartisma
konusudur. Bu kavramin dil bilgisinin disinda tutulmas: gerekti-
gini savunanlar da bulunmaktadar.

Se¢im simirlamalarr kisaca “sozliik birimin anlam yapisinda bu-
lunan ve ogelerin birlikte kullanilabilirlik 6zellikleri tizerine bir

1 Aksan (2009: 49) bu kavram igin yonlendirme kurallari (Ing. projection rules)
teriminin de kullanildigini belirtir.

2 1960-1970 yillarinda bu fenomen igin Bat1 literatiiriinde selectional restric-
tions veya selection restrictions terimi tercih edilmekteydi. Cagdags derlem te-
melli calismalarda ise bu kavram igin selectional preferences terimi ragbet gor-
mektedir (Mechura 2008: 5).

3 Bu iki terim daha 6nceki ¢aligmalarimizda tarafimizdan segmesel sinirla-
malar ve eg dizimsel smirlamalar seklinde kullanilmigti (bkz. Pilten 2008,
Pilten 2009, Pilten 2011, Pilten 2013). Bununla birlikte bu terimleri daha sade-
lestirmek amaciyla se¢im sinirlamalari ve es dizim sinirlamalari ifadelerinin
kullanilmas1 uygun gortilmiisttir.
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takim gartlar getiren 6nerme 6zellikleri” olarak tanimlanabilir. Se-
¢im simirlamalar sozliik birimin kendi tabiatindan kaynaklanir.
Anlam ayiric 6zelliklerine bagh olarak olusur. SozIiik birimin an-
lam gevresi (Ing. semantic environment) yani birlikte kullanildig
ifadeler se¢im sinirlamalariyla uyumlu olmak zorundadir. Mesela
oldiir- fiili se¢cim sinirlamasi geregi [+CANLI] nesneler gerektirir.
i¢- fiilinin ancak siv1 gidalarla [+ICECEK], ye- fiilinin ise kat1 gi-
dalarla [+YIYECEK] birlikte kullanilabilir olmast onlarin secim
sinirlamalarindan ileri gelmektedir (Cruse, 1986: 278; Leech, 1969:
138). sarki séylemek 6zne agisindan [+INSAN] ile; 6tiismek ise
bazi hayvanlarla [+KUS veya BOCEK] sinirhidir. tadmak ve yemek
ayn1 kavram alanina girmekle birlikte “yeme miktarlar1” agisin-
dan farkli sinirlamalara sahiptir. gelmek ve gitmek sozctiklerinin
ikisi de hareket bildirmekle birlikte belirtmis olduklar: hareketin
yonii agisindan birbiriyle zit sinirlamalara sahiptir.

Konusmacilarin 6zellikle yakin anlamli veya ayn1 kavram alanin-
da yer alan ifadeler arasindan yapacagi sozclik seciminin temeli-
ni se¢im sinirlamalar: olusturur. Diger dil bilgisi kategorileriyle
karsilastirildiginda fiillerin ve sifatlarin se¢im smurlamalar: daha
belirgindir (Jeffries, 1998: 122).

Cruse (1986)’a gore se¢im sinirlamalari kelimenin temel anlamin-
da yer almaktadir. Cruse (1986) bu bakis acisiyla “ge¢mek” temel
anlamina sahip Ing. pass away fiilinin “6lmek” anlamindaki kulla-
niminda insan 6zneye gerek duyma 6zelligini secim sinirlamasi
olarak degerlendirmemistir. Bu goriise katilmayan bagka dil bi-
limciler bulunmaktadir (Bierwisch, 1970; Herbst, 1996). Bununla
birlikte bu ¢alismada se¢im sinirlamalarinin belirlenmesinde Cru-
se (1986) esas alinmustir.

1.3. Sozliik Bilimi A¢isindan S6zliik Sinirlamasi

Sozliik bilimi “bir dilin veya karsilastirmali olarak cesitli dille-
rin s6z varhigmi sozlik biciminde ortaya koyma yodntemlerini
ve uygulama yollarim gosteren dil bilimi dali”dir (Aksan, 2009:
69). Sozliik bilimin arastirma sahasi oldukga genistir. Sozctiklerin
sozciik anlam bilimi, morfoloji, fonoloji ve yazi bilim (ing. grap-
hological) ozelliklerini, etimolojilerini, zaman igindeki degisim
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siireclerini ig¢ine alir. Ayrica bu bilim daly; iislup ve edebi agidan
yazarlarin kullanmis oldugu sozciiklerin 6zelliklerini, tiirlerini,
yer aldiklar1 sdylem gesitlerini, lehgeleri ve kesitleri (Ing. register),
soz varligindaki yerleri ve kelime yapilarinin tipolojilerini inceler.
Ozetle hangi agidan olursa olsun sdzciikler ve séz varlig1 iizerine
her tiirlt sistematik ¢alismanin sézliik bilimin konusuna girdigi
sOylenebilir (Cruse, 2006: 96).

Segim sinirlamasi kelimelerin anlam ayiricilarina bagli olarak geli-
sen bir 6zelligidir. Dogru se¢im sinirlamasina sahip ifadelerin kul-
lanimi az sozle ¢ok sey ifade edilmesini saglayarak dilin iktisadi
yapisini destekler. Yanlis secimler ise dinleyiciye yanlis mesajlar
iletilmesine, anlam kargasasina yol agar. Kelimelerin se¢im sinir-
lamalarinin ihlal edilmesi dinleyiciler tarafindan anlatim bozuk-
lugu olarak goriiliir. Insan zihninde diinya bilgisine, kazanilmis
deneyimlere bagli olarak yasayan bu 6zellikler “Kadin kuzuyu bes-
ledi.” gibi bir tlimcenin anlamli, kabul edilebilir, dogru bir tiimce
olarak tiretilmesini ve algilanmasini saglar. Bunun yerine, “Kadin
iskemleyi besledi.” denilmesi iskemle kelimesi ile beslemek eyleminin
se¢im siirlamalar1 bagdasamayacagi i¢in mantikli ve kabul edile-
bilir olmayacaktir (Aksan, 2009: 49).

Insanlar kelimelerin se¢im smirlamalarini ana dili edinimi esna-
sinda 6zel bir ¢caba gostermeden 6grenirler. Bununla birlikte ya-
bancilara dil 6gretimi ve geviri bilim c¢alismalarinin saglikli bir
sekilde yiiriitiilebilmesi igin se¢im sinirlamasi bilgisinin net bir
sekilde belirlenmesi ve bu bilgilerin sistematik olarak yer aldig:
basvuru eserleri tiretilmesi gerekmektedir. Bu sahalar icin biiytik
Onem tastyan se¢im sinirlamalarinin belirlenmesi ve tanimlanma-
s1 gorevi oncelikle sozliik bilimcilerin gorev sahasina girmektedir.

Se¢im simirlamalarmin belirlenmesi konusundaki yaklasimlar
klasik ve cagdas olmak tizere iki ayr1 simifta incelenebilir. Klasik
yaklasimda secim smirlamalari genel olarak dil uzmanlar: tara-
findan smuirlar1 kesin ve net olarak belirlenmis birer kural degil,
bir egilim olarak goriilmektedir. Bu goriise sahip olanlar belirli bir
sozctik iligkisinin kabul edilebilir olup olmadig1 sorusunun “evet”
ya da “hayir” seklinde kesin cevabi olamayacagini, bu soruya an-
cak “daha ¢ok” veya “daha az” ya da “igerige bagh” niteliginde
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cevaplar verilebilecegini savunmaktadir. Kars: gortiste olan dil
uzmanlari ise se¢im sinirlamas: konusuna dar bir agidan yaklas-
makta? ve se¢im sinirlarinin s6z dizimi sinirlarindan daha belirgin
oldugunu iddia etmektedir. Bu konuya “Entellektiiel fareler kirmizi
filleri yemeyi tercih eder” gibi mantik agisindan kurulmasi miimkiin
olmayan ciimleleri 6rnek vererek bu tarz ctimlelerin s6z dizimi
agisindan dtiizgiin olsa da diinyadaki deneyimlerimizle uyusma-
dig1 igin, sozctiksel olarak stipheli olacagini vurgulamaktadirlar
(Jackson ve Z¢é Amvela, 2000).

Secim smirlamalarinin belirlenmesindeki ¢agdas yaklasimlar ise
bilgisayar teknolojisine dayanir. 1960'l1 yillardan itibaren sozctik-
lerin bi¢imini, anlaminm1 ve davranigini arastirmak ve elektronik
sozciikleri gelistirmek tizere bilgisayarl sozliik bilim (Ing. com-
putational lexicology) alani ortaya ¢ikmistir. Bu alanda insan kul-
lanicilara hitap eden sozliiklerin yani sira dogal dil isleme uygu-
lamalarinda kullanilmak ve bilgi elde etmek amaciyla makineler
tarafindan okunabilir sozliikler de olusturulmaktadir. Elde edi-
len arastirma sonugclari, kelimeler arasindaki anlam iligkilerini
¢ikarmak, kelimelerin anlamlarin1 ve tanimlarmi gelistirmek ve
kaliplar1 tanimlamakta kullanilmaktadir. Ayrica giiniimtizde dil
miihendisligi (Ing. language engineering) metinlerden bilgisayar
yardimiyla bilgi ¢ikarma, soru cevaplama, metin 6zetleme ve me-
tin analizi gibi gesitli uygulamalarda bilgisayarli sozliik bilimin
gelisimini yonlendirmektedir (Litkowski, 2006).

2. Kamus-1 Tiirki’de Se¢im Sinirlamalar:

KT’de kelimelerin se¢im sinirlamalarinin belirlenmesi ve aktaril-
mas1 meselesinin tizerinde hassasiyetle durulmustur. Biiytik bir
oranda, kelime tanimlarinda ifadenin sahip oldugu se¢im sinirla-
masi bilgisine yer verilmistir. Sozliikte verilen 6rnek ctimleler de
se¢im siirlamasi bilgilerini pekistirir nitelikte belirlenmistir. Bu
tutumun Tiirk sozliikgiiliigiine iki farkli boyutta yenilik getirdigi
gortilmektedir. Bunlardan ilki siniflandirma boyutudur.

4 Palmer (1976)'1n siiflandirmastyla isimlendirirsek “sozliik sinirlamalart”
tartismalarinin “tamamuiyla s6zliik birimin anlamina baglh olan sinirlamalar”
ekseninde yapildig1 goriilmektedir.
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Cagdas ¢alismalar insan zihninin varliklar1 ve kavramlar: siniflan-
dirma esasina gore algiladigini gostermistir. Dolayisiyla s6z var-
ligindaki yerinin tam olarak saptanmasinda ilk asama kelimenin
dahil oldugu sinifin kesin olarak belirlenmesidir. Bu tespit Tiirkce
kelimeler icin ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Clinkii genellikle bili-
neni tekrar etmemek diisiincesiyle KT’den 6nceki sozliiklerde
Tiirkce kelimelere yer verilmemistir. Tanzimat donemi sozliikleri
arasinda Tiirkge kelimelere yer vermesi acisindan ayri bir dneme
sahip olan Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmani’sinde bile 6zellik-
le sik¢a kullanilan Tiirkge kelimelerin ¢ok yiizeysel sekilde tanim-
landig1 ve kelimenin hangi sinifa dahil oldugu bilgisinin tanimda
agik olmadig1 goriilmektedir. agag ve besik kelimeleri bu konuda
ornek olarak ele alinabilir:

agag kelimesi Lehge-i Osmani (8)'de “agan, biiyliyen sey” seklinde
tanimlanarak ig¢inde her tiirlii canlinin yer alabilecegi, tek sinurlig:
[+BUYUMEK] olan belirsiz bir sinifa dahil edilmistir. Semsettin
Sami ise aga¢ kelimesini KT (38)'de “biiyiik ve sap ve dallari sert
nebat” olarak tanimlayarak nebat sinifi igine sokmustur. Ayrica bu
tanimla agac'in [+EBAT] (biiyiik) ve [+BICIM] (sert dallz) bakimin-
dan bu smuf icinde yer alan diger temsilcilerden farkli yoniindi,
anlam ayiricilarini, gostermis; boylelikle kavrami se¢im agisindan
sinirlandirmistir.

Benzer bir tutumla, begik kelimesi de Lehce-i Osmani (51) de her-
hangi bir simifa dahil edilmeden “Tiirkide bismek, sallanmak,
mehd, gehvére” olarak tanimlanmistir. Semsettin Sami ise bu ke-
limenin anlamin1 “Kiigiik ¢ocuklar1 yatirip sallayarak uyuttukla-
r1 maruf kerevet, mehd, gehvare” seklinde vermistir. Boylelikle
kelimenin bir kerevet® tiirii oldugunu vurgulamis, [+KULLANI-
CI] (kiigiik gocuk), [+KULLANIM ALANI] (yatirmak, uyutmak) ve
[+KULLANIM SEKLI] (sallamak) agisindan segim sinirlamalari ol-
dugunu ifade etmistir.

Semsettin Sami'nin Tiirk sozliikciiliigiine kazandirmig oldugu di-

5 Tahtadan yapilmusg, tizerine minder ve silte konarak oturulan veya yatilan
ytiksek sedir (MBTS).
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ger yenilik ise yukarida verilen her iki 6rnekte de goriildiigii gibi
bir kelimeyi tanimlarken miimkiin oldugunca ¢ok anlam ayiriciya
yer vermesidir. Boylelikle kelimeyi anlam yapisinin miimkiin kil-
dig1 her yoniiyle sinirlamaktadir.

2.1. KT’de se¢im sinirlamalarinin gosterimi

Semsettin Sami se¢im sinirlamalarimin gosteriminde farkli yollar
izlemistir. Bunlar ana hatlariyla (i) tanimlarla gésterim, (ii) 6rnek-
lerle gosterim, (iii) parantez iginde gosterim, (iv) farkli puntolarla
gosterim, (v) kisaltmalarla gosterim, (vi) zit anlamlilarla gosterim,
(vii) sahip olunmayan 6zelliklerle gosterim seklinde 7 alt baglik
altinda incelenebilir.

2.1.1. Tanimlarla gosterim

Semsettin Sami tarafindan se¢im simirlamalarin1 okuyucusuna ak-
tarmak icin en ¢ok izlenen yol, sinirlar1 tanimlara dahil etmektir.
Tablo 1’de KT’de gecen tanimlar ve tanimlarda yer alan se¢im s1-
nirlamalar1 6rneklendirilmistir:

Tanim Se¢im Sinirlamasi
oo Gy o 1 \ .
R 4:-\5 [t +URUN] (pog
..-’-". = - d .6 ’ r‘ f. A }. [ ] (pogaga)
) = [+GOREV KAPSAMI]
. ,\.J| I lo (pisirmek ve satmak)

, y o s [+CINSIYET] (adam)
pogacact s. Pogaca denilen borekten pisirip satan

adam (KT 315, YKT 985).
L J,)’,' 3 g“' . [+ SINIF] (rende)
o w8 4—-.' ) [+BICIM] (yasst ve
NJ ¢ .-b \l } " v y
- “’- i K uzun),
Y J )

[+KULLANICI]
planya s. Yassi ve uzun marangoz rendesi, demir (marangoz),
rende (KT 357, YKT 985). [+HAMMADDE]

(demir)
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d)l..: . d‘c,—o K T } .\
Jeb oxy S =0 0
Pl el JS

.d)L:' 4:1,..3
piyaz s. Fa. Sogan: Piyazli kebap. = Tr. Zeytinyag-

11 ve sirkeli fasulye haglamast: Fasiilye piyazi (KT
365, YKT 985).

[ANA MADDE]
(fasiilye)
[YARDIMCI MADDE]
(zeytinyagy, sirke)

[+YAPILIS BiCiMi]
(haglama)

Tablo 1: KT'de gecen tanimlar ve tanimlarda yer alan segim sinirlamalar1

2.1.2. Orneklerle gosterim

Semsettin Sami KT"de tanimladig her kelime igin kullanim 6rne-
gi vermemistir. Vermis oldugu ornekleri ise kelimenin segim s1-
nirlamalarimni degil, daha ¢ok kullanim aligkanliklarint gésterecek
bicimde se¢mistir. Bununla birlikte ender olarak taniminda se¢im

sinirlamalarin acikca belirttigi kelimeler i¢in de segim sinirlama-
larin1 vurgulayacak bicimde diizenlenmis 6rneklere yer vermistir

(Tablo 2):

Tanim

Sec¢im Sinirlamasi

.J):l}‘ d:\Jy o } _.‘a/
oYyl Gy Gl ul’ 7.
& yoy il lsa by 4o
SUr s
berraklik s. Bulanik olmay1p saf ve agik olan su

veya havamn hali: Bu suyun, bugiinkii havanin
berrakligi ne giizel. (KT 286, YKT 126)

[+OZNE]
(su veya hava)
[+DURUM]

(bulanik olmayip saf veya
agik olan.

Tablo 2: Taniminda secim sinirlamasi agikga belirtilen kelimelerin 6rneklendirilmesi
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Bununla birlikte anlam 6zelligi insan ya da insan dig1 varliklarla
kullanilmasin gerektiren sozliik birimlerinde bu se¢im sinirlama-
lar1 gogunlukla tanima yansitilmadan 6rnekler yardimiyla veril-

mistir (Tablo 3):

Tanim

Orneklerle Verilen Secim
Sinirlamasi

ST " .
.-,.f:b :.: UL—’~‘

- e 9O st oy =

Sl Halal r’T"
SI¥EY
ahbap. sz. cm. Ar. fd: habib. ba: habib = Tr. fd.

Dost, muhip: O adam ahbabimdir; Ahbapga ko-
nuguruz. (KT 75, YKT 35)

[+INSAN]
(adam)

éL‘J' ‘Q‘L"’l b ) _a.
JA.-A (Lall/ d-lﬂ)f’
f-h—._)-&—.l' : &P/‘)K ‘\.’IJ'
o 9,8 Ol daizhy
. )li.- Odx
bikmak fl. Usanmak, usang getirrr}ek, bezmek,
miiteneffir olmak, kelal gelmek: Isten biktim;

bu yasayisla insan 6mriinden, canindan bikar.
(KT 331, YKT 131)

[+INSAN OZNE]

(insan)

NP g3l
P J"ﬂ}q-‘
.)-_,o.dh'_l(;, o L
E e P T Y S W}
Y s IS e L3

otmek mz: oter. fl. 1. Lakirdisiz ve yalniz
elhanla teganni ve terenniim etmek: Kuglar,
biilbiil, horoz 6tmek; bu kanarya ne giizel 6tiiyor.
(KT 187, YKT 959)

[+HAYVAN OZNE]

(kuglar, biilbiil, horoz,
kanarya)
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’.:d.'l'-l“ I e Id’ .
Jrrd gl )02
Al Gar S|

biberli s. Biber sacilmis: Bu kiilbast: ¢ok biberli
(KT 306, YKT 132)

‘{J;ﬁ 2, S8 ...} S
S debs b ‘J"J-"
sl L e oYl

[+YEMEK]
(kiilbast1)

[+MAKINE]
(makine)

carkl (carhl1) s. Doner bir tekerlegi veya per-
vaneli olan: Carkli makine (KT 509, YKT 200).

Tablo 3: Taniminda segim sinirlamasi agikga belirtilmeyen

kelimelerin 6rneklendirilmesi

2.1.3. Parantez icinde gosterim

Semsettin Sami se¢im sinirlamalarina sézlikk birimin taniminin
basinda parantez iginde de yer vermistir. Genellikle fiillerde ha-
reketi gerceklestiren ya da hareketten etkilenenin insan dis1 belirli
bir unsur oldugunda bu gosterim yoluna bagvurmustur (Tablo 4):

Tanim Secim Sinirlamasi

Al (Jeg) ) Los
Lk G2y JOT % KUs)
S idd (kuglar)
TR i

[+ARAC]
cukusmak fs. (Kuglar) gagalasmak, gaga ile vuru- (8aga)
sup oynasmak, gaga gagaya tutusmak, didismek
(KT 522, YKT 225).
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.« é! 2).5. 41! -
$ .
CEl) N (s J»f,\ [+ICECEK]
Ty ¢;/1 (&= (Mayi bir seyi)
d.—f‘ U" «..af (&_A( [+YON]
i gain) ¥ . ul.,'4_| 3o - (iceriye)
[+YER]
igmek mz: iger. ft. [“i¢”ten] 1. (Mayi bir seyi) agiz- .
dan iceriye gekmek surb, nts etmek: Su i¢cmek (agiz)
(KT 237, YKT 492)
3 ra.e ) . U f
‘5( 5 sl s ,o)) _y [HAYVAN NESNE]
825 # (S181r ve manda ve deve
c e (Ol ob. hayvan)
[HAREKETIN TURU]
bogiirmek fl. (Sigir ve manda ve deve gibi) hay- (yitksek ses, bagirmak)
van bagirmak. (KT 318, YKT 150)

Tablo 4: Se¢im siirlamalarinin parantezle gosterilmesi

2.1.4. Farkli puntolarla gosterim

Semsettin Sami, madde basinda ele aldig1 kelimenin, anlamca gok
benzemekle birlikte aralarinda belirgin se¢im smirlamas: fark
olan bir eg anlamlis1 olmasi durumunda, okuyucuyu bilgilendir-
mek ve yanlis kullanimlara engel olmak amaciyla anlam 6zellik-
lerini tanimlamay1 bitirdikten sonra es anlamlisiyla arasindaki se-
¢im sinirliliklar: farklarimi daha kiiciik puntolarla, ek bilgi olarak

agiklamuagtir (Tablo 5):
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Tanim Secim Sinirlamasi Farki
-U-HII!'-;--L-Q .
: . . )\Ly-\
U\)())L.h’l.ul)‘ -
by gt (Wl e
J_)EI,{.L'.V,_\:)/«;JL'.;
oy S g ANk anys
s‘L-;T;_ X catnl slhs]
J gu),(d:ué, Sa.\:

oal Hlbil ST G) ihtar
sl Shhil sgaly [+HAREKETIN YONU]
. e T, )\'_;;| ki (mafevkten madununa)
S T S ki tembih
Eel S PL el [+HAREKETIN YONU]

by i SaZesl ot st
Sl 1 i x (madunundan mafevkine
c Iy &l 2 ,).»l',l

veya akrandan akrana)
ihtar. sz. Ar. cm. ihtirdt [“hutur”dan ms.
if’al] 1. Bir geyi birinin hatiria getirme,
tezkir: Yarin derse baglayacagimizi kendi-
sine thtar ettim. 2. Bir adamin bilmedigi
ve gafletle gormedigi bir seyi gosterip
nazaridikkatini celp etme: Keyfiyeti ihtar
eden olmady; ihtdrdt-1 hdlisdnesi nazariitiba-
ra almdh.

“ihtar”’in “tembih”ten farki budur ki:
Tembih mafevkten madununa, ihtar
ise madunundan mafevkine veya ak-
randan akrana olur (KT 81, YKT 499)

Tablo 5: Se¢im smirlamalarimin farkli puntolarla tanimlanmasi

2.1.5. Kisaltmalarla gosterim

Semsettin Sami, 6zellikle Arapcadan dilimize giren kelimelerin
Arapgada sahip oldugu se¢me sinirlamalarinin gosteriminde ki-
saltmalardan yararlanmistir. Bu yola bu tarz érneklerin sikligi goz
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ontine alinarak, daha az yer harcama ve diizen kaygisindan bag-
vuruldugu distintilebilir. Kisaltmalarla iki farkli se¢cim sinirlama-
s1 gosterilmistir.

Birincisi Arapcadan dilimize girmis kelimelerin eril ve disil bigim-
lerinin sahip oldugu cinsiyet sinirlamasidir. Bu tarz kelimelerin
kendi cinsiyet siirlamasi sozliikte gosterilmemistir. Bu secim
siirlamasi, biitiin sozliik genelinde diizenli olarak kelimenin ta-
nimindan 6nce, diger cinsteki 6rnegi ilgili kisaltmayla isaretle-
nerek verilmistir. Disil bicimleri gostermek icin &, eril bicimleri
gostermek igin O harfleri kullanilmigtir. Semsettin Sami’nin se¢im
sinurlamalarint vurgulamak igin bu tarz kelimenin hem eril hem
de disil halinin sinirlamalarina uygun kullanim 6rneklerine yer
verdigi goriilmektedir (Tablo 6):

Tanim Secim Sinirlamasi

:)"...L“o:; ./ R |
J> €isle ) oas ) '):'L'

sl Ol c ol (Lim

.\,.'; Danly g an sl .;u._\

Aal 1oeal s eal :‘..u;T abid
bz by S fgola [+ERKEK]
. Al abide
) [+KADIN]

abid s. s. Ar. s: Abide. cm: abede. [“ibade” den
sf.] Tapan, tapinan, ibadet eden, ehl-i takv”a,
zahit: Abid adamdir; abide kadin; abidin iba-
deti, abede-i evsdn= Puta tapanlar. (KT 920,
YKT 22)

Tablo 6: Arapca kokenli kelimelerin erillik ve disillik hali ile ilgili secim

smirlamalarinin kisaltmalarla gosterimi

Kisaltmalarla gosterilen ikinci segim sinirlamasi ise Arapgadan di-
limize giren isimlerin sayisal 6zellikleridir. Bu 6zellik de birlikte
kullanilacaklar1 kelimeleri ve bu kelimelerin ¢ekimlerini etkiledigi
i¢in bir se¢im sinirlamasidir. KT’de isimlerin sahip oldugu say1
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sinirlamast agiklamada verilmemistir. Bununla birlikte kelimenin
tanimindan once diger tiirdeki 6rnegi ilgili kisaltmayla isaretle-
nerek verilmistir. Teklik gosterimi igin 2», ¢okluk igin ay harfleri
kullanilmistir. Ayrica Semsettin Sami kelimenin ¢ogul hélinde te-
kil halinden farkl anlam veya kullanim 6zellikleri varsa, bunlar1
parantez iginde ek bilgi olarak vermistir (Tablo 7):

Tanim Sec¢im Sinirlamasi

.galac){:..'.aﬂ-l'it.f.:_\ -
cite Lt | '_;M,;..,s
oLyl as cvae ;N
;.le;).L sl ol 55
i A BT BN PYP

[.Jr‘f'_" Ql.'.gd

o~

facsTr:a). ;r__.'_b‘
b ¢ Ik e ) [+SAYT]

)'A JJL,." L(_l') .4.__::(-"

JJ*:B'J _'_“la—- ;)3’,"

afet ss. Ar. cm: afat. Bela, dahiye, miisibet. | |ar.
Asgkina iptila bir musibet addolunan giizel, dilber:
Afet-i can, afet-i devran, afet-i cihan. [Bu ikinci ma-
naya cemi gelmez.] (KT 43, YKT 30)

afat ss. Ar. fd: afet. Mesd’ib, belalar; afat-1 sema’iyye
= Felege isnadi mutat olan biiyiik dahiyeler (KT 42,
YKT 30).

Tablo 7: Arapga kokenli kelimelerin tekil ve ¢ogul hali ile ilgili se¢im sinirlamalarim

kisaltmalarla gosterimi

2.1.6. Z1t anlamlilarla gosterim

Semsettin Sami ¢ok ender olarak se¢im sinirlamalarini s6zliik bi-
rimlerin kendi anlam sinirlayicilari ile degil, kelimenin zit anlam-
lilart ile aktarmugtir (Tablo 8):
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Tanim Secim Sinirlamasi

(0> €5-213) w) |
¢sl c,:; Jg- o)L‘.f‘C):‘." [X KAPALI]
‘jl:l,l 33 Y L 5w

agik. s. [“agmak”tan] 1. Kapalinin zidd1, meftth,
kiisade: Agik kapt, ev, sandik. (KT 23, YKT 26)

By &b oy o \
:.&-1\:,.. \ B\t
Sam e L &.’\’ -
S R S T
alaly v gbls., el [X SERT]
yumusakhik (yumsaklik) s. 1. Sertlik ve katilik

z1dd1, nti'timet, nermi: Siltenin, sacin, elin yu-
mugakligi. (KT 1571, YKT 1356).

:J..LL- ;-»-}' ..\ .-l “]T
0)&—)'_‘]1.:;.“}_} )h—/ )
(df((-;)T,v ‘J. 0.)‘}“_]' [X UST]

alt s. 1. iist mukabili, zir, taht. (KT 49, YKT 52)

Tablo 8: Se¢im sinirlamalarinin s6zliik birimin zit anlamlilar ile verilmesi

2.1.7. Sahip olunmayan 6zelliklerle gosterim

Semsettin Sami nadiren okuyucuya madde basi kelimelerin se¢im
stnirlamalarini kendine 6zgii anlam siirlayicilarini vererek degil,
kelimenin sahip olmadig: 6zellikleri belirterek aktarmigtir (Tablo
9):
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Tanim Secim Sinirlamasi

JﬁT.\....)l.jl_.,“J[::’

1y hn :u:tl? ch:l,'
G GU e 43 JU [-ACIK |

kapalis. 1. Agik olmayan, kapanmis, mesdiid:
Kapali kaps, pencere, kapak, géz. (KT 1052)

sl Ny 7)) - })}.)
._’-*-_: Sosir ﬁ;’.
BYLR CL"" Ry (Jl:l_ﬂ
. . [-ENGEBE], (inis, yokus,
‘g—l).N .Y JJ’. SIS 4 cukur, tepe)
diiz 5. [Tk tiiz] 1. Inisi yokusu ve gukuru tepe-

si olmayan, miistevi, musattah: Diiz yer, diiz
yol. (KT 625, YKT 286)

&..- .)LTP f vha -b’i
' u‘?“"“ JL) J‘_:l,l o
byl elazt ) d51 s
JUz Y. ol 0 [-SON]

ebet sz. Ar. cm: abad. Sonu olmayan, zaman-1
miistakbel, mukabili: ezel (iptidast olmayan
zaman-1 mazi) (KT 65, YKT 290).

Tablo 9: Segim sinirlamalarinin sozliik birimin sahip olmadig1 anlamlar

ozellikleriyle verilmesi

3. Sonug ve Degerlendirme

Semsettin Sami'nin KT’de se¢gme sinirlamalart kullanimi konu-
sunda takinmis oldugu tutum, onun diisiince diinyasi, dil ve
sozliikctiliik anlayisiyla paralel olarak degerlendirilmelidir. Sem-
settin Sami Tiirkliik bilincinin ve Tiirk dilinin gelismesi igin ¢ok
biiytik hizmetler vermis bir aydindir. Objektif bir dil bilimci go-
ztiyle ¢ok koklii bir dil olmasina ragmen Tiirkcenin neden yeterin-
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ce gelisemedigini, 1881 gibi, erken denebilecek bir donemden iti-
baren sorgulamaya baglamis ve bunun baslica sebeplerinden biri
olarak Tiirk¢enin tarih boyunca stireklilik arz eden bir ortak edebi
dil olamamasini gormistiir®. Bu sorunun hem toplumsal hem de
bilimsel boyutlar1 bulundugunu savunmus ve her iki agidan da
¢Ozum Onerileri Gretmistir”.

Toplumsal elestirisinin odak noktas1 ecdadimizin diline karsi
0zensiz yaklagimidir. Ona gore ortak bir edebi dil olabilmesi igin
Tiirkgeye sikica sarilmig bir topluma ihtiya¢ duyulmaktadir. Sem-
settin Sami tespitleri dogrultusunda, vermis oldugu eserleriyle
Tirk dili konusurlarinda bir dil bilinci tesis etmeye calismis ve
Osmanl toplumunda “Tiirk” ve “Tiirkge” kavramlarina hak ettigi
sayginlig1 yeniden kazandirmak i¢in miicadele etmistir.

Semsettin Sami’ye gore ortak bir edebi dil olmamasinda Tiirk dili
ile ilgili bilimsel ¢alismalarin yetersizligi de ¢cok 6nemli bir rol oy-
namaktadir. Ortak bir edebi dil haline getirebilmek icin 6ncelikle
Tiirkgenin s6z varhiginin tiimiiyle ortaya koyulmasina, gramer
kurallarin biitiintiyle igine alan muntazam bir dilbilgisi kitabina,
Tiirkgenin biitiin s6z varligini igeren sinirlari belirlenmis, miikem-
mel bir sozliige ve diizenlenmis iml4 kurallarina ihtiyag vardir®.

Semsettin Sami’ye gore ortak bir edebi dilin olusumuna katki sag-
layacak miikemmel sozliigiin “igerik”, “usul” ve “diizen” agisin-
dan yetkin olmas1 gerekir. Usul ve diizenlemeden kast1 sozltigiin
okuyucunun aradig: bilgiye tam ve hizli ulasacag: sekilde diizen-
lenmesi ve madde basinda yer verilen kelimenin her boyutuyla
incelenerek s6z varligindaki yerinin tam ve dogru sekilde belirlen-
mesidir. Kendisinden 6nce yazilmig sozliikleri bu acilardan elegs-

6 Semsettin Sami “Lisan-1 Edebimizin Intihabi1”, Sabah, Nu: 3146 4 Rebiiilahir
1316/10 Agustos 314/22 Agustos Efrenci 98, 5.3. (Topaloglu, 2012: 243-250).

7 Semsettin Sami, “Lisan ve Edebiyatlmlz.”, Terciiman-1 Hakikat ve Musav-
ver Servet-i Fiintin, Niisha-i Fevkalade, Istanbul, 1313, s. 89-91 (Topaloglu,
2012: 219-225)

8 Semsettin Sami, Kamus—l Tiirki Kamus-1 Arabi, Servet-i Fiin(in, c¢. 18, nr:
462; Semsettin Sami “Ifdde-i Meram”, (KT 3-9)
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tirmistir®. Bu elestiriden Semsettin Sami’nin se¢cim sinirlamalarini
bir diizenleme ve usul meselesi olarak gordiigii ve miikemmel bir
sozliikte bu konuya ¢ok 6zen gosterilmesi gerektigini diistindtigi
anlasilmaktadir.

Semsettin Sami'nin KTyi kaleme alisinin temel sebebi de var olan
eksiklikleri gidererek, Tiirk¢enin “yasayan dille” simirlandirilmas,
mazbut bir s6zliigiinii olusturmak bdylece Tiirk dilinin sinirlandi-
rilmasi, iyilestirilmesi ve kullanim yanhslariin tespiti agisindan
dil davasina hizmet etmektir'.

Semsettin Sami KT ile hayalindeki sozliige kismen ulagmustir.
Tiirkgenin sadelesmeye duydugu ihtiyac ilk dile getiren oncti
isimlerden biri olan Semsettin Sami, bir dil planlamacis rolii iist-
lenerek KT’ye o donem Tiirkgesinde kullanilan fakat tam olarak
yerlesmemis Arapga ve Farsca kelimeleri almamistir. Bylece bun-
larin kullanilmamasini ve dilden atilmalarint saglamay1 hedefle-
mistir. Ayrica Arapca ve Farsca kelimelere karsilik kullanilmasi-
n1 saglamak amaciyla eserinde Dogu Tiirkgesinde yasayan fakat
Anadolu’da unutulmus bazi kelimelere de yer vermistir. Bununla
birlikte objektif bir bilim adami olarak sozliikciiliik anlayisini ve
sozliglinii degerlendirdigi KT nin 6n soziinde, eserini Tiirk¢enin
sz varligini tam olarak i¢ine almamasi agisindan elestirmis; Tiirk
dilinin asil s6z varlig1 hentiz tamamen tespit edilmediginden ese-
rinin bu yonde miikemmel oldugunu iddia edemeyecegini belirt-
mistir. Fakat yaklagik 20 sene boyunca sozliikciiltikle ilgili olmasi
ve bu alanda uzmanlasmasiyla eserinin usul ve diizenleme y&-
niinden kusursuz oldugunu ifade etmistir'’. Doneminde ¢ok eles-
tiri alsa da (Levend, 1969: 89-91), KT'nin Batida yayinlanan ¢ag-
das1 sozliiklerden usul ve diizenleme yoniinden daha da tistiin
oldugu ve bu noktada cagdas Tiirk sozliikgiliigiiniin gelisimine

9 Lehge-i Osmani’yi ilmi deger agisindan takdir etmekle birlikte usul ve dii-
zenleme yoniinden elestirmektedir. Ona gore bu sozliikte kelime anlamlari
birbirinden ayrilmamus, layikiyla agiklanmamug ve érneklerle izah edilme-
mistir (Semsettin Sami “Ifade-i Meram”, KT 7).

10 age., s. 3.
11 age., s.8.
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biiyiik katki sagladig1 giintimiizde bu alanda ¢aligsan herkes tara-
findan kabul edilen bir gercektir (Yavuzarslan, 2010).

KT’de Semsettin Sami'nin usul ve diizenleme agisindan miikem-
meliyeti saglamak icin vermis oldugu emegin izleri kelimelerin
se¢im sinirlamalarinin ifade edilis tarzinda da kendini gostermek-
tedir. Madde bas: kelimelerin tanimlanma tislubu incelendiginde,
Semsettin Sami'nin ¢agdasi sozliiklerden farkli olarak KT'de yer
alan kelimelerin se¢im smirlamalarini diizenli ve dikkatli bir se-
kilde agiklamasindan, uzman bir s6zliik¢ti olarak kelimelerin s6z
varligindaki yerinin tam ve dogru bicimde ortaya koyulmasinda
se¢im sinirlamasi bilgisinin 6nemini idrak ettigi anlasilmaktadir.
O, se¢im siirlamalarini kelimelerin hem anlam, hem kullanim
yonii tizerinde vermis oldugu detayl bilgiler ve 6rnek ctimleler-
le okuyucusuna net bir sekilde aktarmistir. Diizenlemeye vermis
oldugu 6neme paralel olarak kelimelerin se¢im sinirlamalarini be-
lirtmede kendine 6zgii sistematik bir takim yollar gelistirmistir.
Se¢im siirlamalarina kargt bu tutumu onun Tiirk sozliikgiltigii-
ne getirmis oldugu 6nemli yenilikler arasindadir.

Kamus-1 Tiirki’den Yapilan Alintilarda Gegen Kisaltmalar

Ar.: Arabi fl.: fi'l-i lazim s.: isim

ba: bakila, miiracaat ve fs.: fi'l-i miigdreket | sf.: ism-i fdil

nazar oluna

cm.: cemi ft.: fi'l-i mutdva’at | ss.: ism-i mii’ennes
Fa.: Firisi ms.: mastar sz.: ism-i miizekker
fd: miifret mz: muzari Tr.: Tiirkge
Isaretler

- X: [I: +:

Sahip olunmayan | Zit anlamli | Kavram alani | Se¢im
secim sinirlamast sinirlamast
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